Proxy Form / Formulaire de Procuration

Annual General Meeting of Co-owners / Assemblée Générale Annuelle des
Copropriétaires

Meeting Details / Détails de la Réunion
e Date/Date: 31stJanuary 2026 / 37 janvier 2026
e Time/Heure:18:00-21:00
e Venue/Lieu: Green Village Common Area / Espace Commun de Green Village

This authorisation is granted in accordance with the applicable provisions of the Code
Civil Mauricien and the co-ownership regulations.

Cette autorisation est accordée conformément aux dispositions applicables du Code
Civil Mauricien et au réglement de copropriété.

Proxy Details / Détails du Mandataire
¢ Name of Proxy / Nom du Mandataire :

o ID/Passport Number of Proxy / Numéro de Carte d’ldentité ou Passeport du
Mandataire :

The proxy is authorised to vote on my behalf on all matters listed in the agenda, as well
as any other business discussed during the meeting, in accordance with my instructions
or at their discretion if no specific instructions are given.

Le mandataire est autorisé a voter en mon nom sur tous les points inscrits a l'ordre du
jour, ainsi que sur toute autre question abordée lors de la réunion, conformément a mes

instructions ou a sa discrétion si aucune instruction spécifique n’est donnée.

Declaration and Signature / Déclaration et Signature :

Name of Co-owner/ Nom du Copropriétaire :

Unit Number/Apartment/ Numéro de Lot/Appartement :

ID/Passport Number / Numéro de Carte d’ldentité ou Passeport :

Contact Number/ Numéro de Contact :

Date / Date :

Signature / Signature :

Note / Remarque : This proxy form must be submitted to the syndic no later than 12th
January 2026.
Ce formulaire de procuration doit &tre remis au syndic au plus tard le 12 janvier 2026.



